La phrase suivante est grammaticalement intéressante : « De paardensporen hielden voor uw ellendige hut
halt » (« Les traces de chevaux faisaient halte (s’arrétaient) devant votre misérable cabane »).
On y trouve notamment la forme verbale « HIELDEN », O.V.T. (ou préterit) provenant de [linfinitif
« HOUDEN » et qui fait partie des « temps primitifs » des verbes dits « forts » ou irréguliers.
« Halt houden » est une expression, ou le nom commun « halt » se conduit comme une particule séparable

mais ce n'est PAS un verbe a particule séparable ...

DE PAARDENSPOREN HIELDEN VOOR UW ELLENDIGE HYT
HALT, KEREL ! SPREEK OP ! WiE WAREN DIE RUITERS ?
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